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Corinna Erckenhreeht (Köln)  

e t  e ‘ 1  

F ü r  e u r o p ä i s c h e  R e i s e n d e ,  Forscher  u n d  E t h n o l o g e n  w a r e n  

d i e  a u s t r a l i s c h e n  A b o r i g i n e s  m i t  i h r e r  r e i c h e n  T r a d i t i o n  u n d  

K u l t u r  s t e t s  e i n  besonders i n t e r e s s a n t e s  und f a s z i n i e r e n d e n  

V o l k .  V i e l e  F a c h s t u d i e n .  Forschungen und P u b l i k a t i o n e n  w i d ?  

m e t e n  s i c h  d e r  L e b e n s -  und I i r t s c h a f t s w e i e e ,  d e r  R e l i g i o n  

und K u n s t  d i e s e r  e h e m a l i g e n  J ä g e r  und S a m m l e r .  

V i e l e  D i n g e  w u r d e n  d a b e i  a b e r  g l e i c h z e i t i g  auch ü b e r s e  

b e n .  D i e  l e h r z a h l  der i n  A u s t r a l i e n  arbe i t enden  Wissan— 

s o h a f t l a r  waren  e u r o p ä i s c h e  M ä n n e r .  d i e  a u s  i h r e m  e u r o —  u n d  

a n d r o z a n t r i s c h e n  B l i c k w i n k e l  heraus  Beobachtungen und F o r  

-BChungen a n s t e l l t e n .  I n n e r h a l b  d e r  u n t e r s u c h t e n  K u l t u r  sahen  

s i e  i h r e  Gesprächspar tner  w i e d e r u m  i n  d e r  erwachsenen  m a n ,  

n e r w e l t .  und l i e ß e n  L e b e n  u n d  G e d a n k e n  d e r  Frauen  außen  v o r  

A u c h  w a r  e s  i n  e t h n o l o g i s c h e n  Forschungen s e l b s t v e r s t ä n d l i —  

c h e r  B r a u c h .  ggg; d i e s e  M e n s c h e n  und i h r e  K u l t u r  z u  s c h r e i »  

b e n .  i h r  Leben e i n e r  akademischen  U e l t ‘ z u  p r ä s e n t i e r e n  u n d  

e i n e  P r o f i l i e r u n g  a l s  A u t o r  d a f ü r  z u  g e w i n n e n .  Man g i n g  d e  

von a u s .  daß e i n e  ehemals  s c h r i f t l o s e  K u l t u r  n i c h t  über  s i c h  

s e l b s t  p u b l i z i e r t e  b z w .  p u b l i z i e r e n  k ö n n e .  u n d  d a h e r  a l l e i n e  

a l s  Forschungegbigkt  f ü r  d i e  europä i sch-abendl ind i sche  Wis— 

s e n s c h a f t  von B e l u n x  s e i .  O b j e k t i v — e t i s c h e  b z w .  s u b j e k t i v f  

‚ en i sche  Aussagen d e r  i n d i g e n e n  B e v ö l k e r u n g  s e l b s t  s o w i e  i n s —  

besondere d e r  Abor ig ines -Frauen  waren dabei  n i c h t  v o r g e s e  

hen. 

V i e l e  d i e s e r  D i n g e  haben s i c h  heute.  g e ä n d e r t .  I n  d e n  

' 7 0 e r  Jahren e t a b l i e r t e  s i c h  i n  Zuge der  w e l t w e i t e n  Frauen— 

bewegung auch e i n e  gynozentr i sche  e thnologische  Forschung i n  

A u s t r a l i e n .  d i e  d e r  Besonderhei t  d e s  Frauenlebans und d e s s e n  

U n a b h ä n g i g k e i t  v o n  d e r  " i n n e r — a l t  Rechnung t r u g .  A b o r i g i —  

n e s — F r a u e n  s t a n d e n  d a m i t  mehr  und m e h r  i m  H i t t a l p u n k t  f a c h —  

l i c h e r .  aber auch p o p u l ä r w i s s a n s c h a f t l i c h e r  A r b e i t e n .  

Doch a u c h  d i e  R o l l e  d e r  A b o r i g i n a - F r a u  i n  d i e s e n  D e r »  

s te l lungsprozeß — zumeis t  a l e v  passives Forschungsobjekt 

wurde zunehmend h i n t e r f r a g t .  und e ine  e igene  D a r s t e l l u n g  
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I h r e r  L e b e n s g e s c h i c h t e  von v i e l e n  S e i t e n  e r m u t i g t .  So- e n t "  e t e n d  i n  den ' 7 0 e r  und ' 8 0 e r  J a h r e n  das  v ö l l i g  neue Phäno-  

I n n .  d a ß  A b o r i g i n e s — F r a u e n  s e l b s t  a l s u t o r i n n e n  i n  der  e u —  s t r a l i s c h e n  L i t e r a t u r  h e r v o r t r a t a n  u n d .  h a u p t s ä c h l i C h  anhand 
v o n  A u t o b i o g r a p h i e n .  s e m i b i o g r a p h i s c h e n  Romannn o d e r  f i k t i —  ' v o n  A u t o b i o g r a p h i e n  i n  Romanform.  i h r e  besonderen L e b e n s w e -  

a n .  S c h i c k s a l e  u n d  A n s i c h t e n  s c h i l d e r t e n .  

D i e s e r  Vorgang muß a l s  e i n  ganz herausragendes E r e i g n i s  d e r  2 0 0 j ä h r i g e n  K o n t a k t g e s c h i c h t e  d e r  a u s t r a l i s c h e n  U r e i n —  w o h n e r l n n e n  e i n g e o r d n e t  w e r d e n .  E r s t m a l s  a r t i k u l i e r t e n  
V e r t r e t e r i n n e n  e i n e r  i n d i g e n e n  K u l t u r .  d i e  b i s  d a h i n  vnur  a l s  p a s s i v e  U n t e r s u c h u n g s o b j e k t e  z u r  V e r f ü g u n g  z u  s t e h e n  
h e i t e n .  i h r e  e i g e n e n  g e s c h l e c h t s p e z i fi i s c h e n  A n s i c h t e n  und 
[ a b a n s — e z e  s o w i e  i h r e  b e s o n d e r e  B e t r e f f e n h e i t  von d e r  e t h e  
n i s c h e n  D i s k r i m i n i e r u n g  i n  d e r  a u s t r a l i s c h e n  G e s e l l s c h a f t ,  
l n  d e r  Form w ä h l t e n  s i e  e i n e  n i c h t - w i s s e n s c h a f t l i c h e ,  per— h ö n l i c h e  H e r a n g e h e n s w e i s e .  d i e  i h r e n  E r f a h r u n g s h i n t e r g r u n d .  
I h r e  D e n k -  und E n t s c h e i d u n g e m u s t e r  auch  einem b r e i t e n  Le— 
n u r s p e k t r u m  am b e s t e n  v e r m i t t e l n  k o n n t e .  

Z u s ä t z l i c h  z u  d i e s e r  n e u e n .  a k t i v e n  R o l l e  der U r e i n w o h —  
n e r f r a u e n  se lbs t  wurden a b e r  auch mehr und mehr B i o g r a -  
p h i e n .  L e b e n s b i l d e r  und C h a r a k t e r p o r t r a i t s  von  A b o r i g i n e s ;  
F r a u e n  a u s  d e r  F e d e r  w e i ß e r  F r a u e n .  m e i s t  E t h n o l o g i n n e n .  v e r ö f f e n t l i c h t  . 

D i e s e s  n e u e  u n d  v i e l v e r s p r e e h e n d e  l i t e r a r i s c h e  w i e v  g e —  
c u l l s c h n f t l i c h e  Phänomen l o h n t  e i n e r  g e n a u e r e n  U n t e r s u c h u n g  
u n d  D i s k u s s i o n .  Da i n  A u s t r a l i e n  s e l b s t  d i e s e r  n e u e  S t a n d  
7 u m i n d e e t  i n  A n s ä t z e n  bekannt  i s t .  i s t  e s  e i n  besonderes  
A n l i e g e n  d i e s e s  A r t i k e l s .  auch  d i e  d e u t s c h e  L e s e r s c h a f t  m i t  
d i e s e r  i n t e r e s s a n t e n  E n t w i c k l u n g .  i h r e n  Themen und Basen— 
d e r h e i t e n .  e i n  w e n i g  v e r t r a u t  z u  machen.  Vor dem H i n t e r —  
g r u n d  d e r  K u l t u r  und T r a d i t i o n  d e r  a u s t r a l i s c h e n  Ureinwoh— 
n e r f r a u e n .  i h r e r  s p e z i e l l e n  G e s c h i c h t e  d e s  K u l t u r w a n d e l s  
s o w i e  i h r e n  L e b a n s b e d i n g u n g e n  i n  d e r  w e i ß e n  G e s e l l s c h a f t  
w e r d e n  e i n e  R e i h e  von  i n t e r e s s a n t e n  Werken  aus  dem u n d  ü b e r  
d e s  L e b e n  d e r  A b o r i g i n e s — F r a u e n  v o r g e s t e l l t .  D i e  H i n t e r -  
g r ü n d e  besonders  i n t e r e s s a n t e r  Themen und P r o b l e m e .  d i e  i n  
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punktue l l  immer  e i e d e r k e h r e n .  werden  d a  

den Schi lderungen 
V o r l l u l e r  d i e s e s  

e t b n o l o g i s c h  und p o l i t i s c h  e r l ä u t e r t .  

s e i n e  Entstehung s o w i e  Umstände und R e z e p t i o n  der 

a l l e  Berücksicht igung.  Auch 

e i ß e n l  Autorinnen s i n d  da— 

dinformat ionen i n t e r e s -  

bei  

G e n n e s .  

besprochenen T e x t e  f i n d e n  e b e n f  

d i e  Biographien der  e inze lnen  (w 

b e i  i n  manchen F ä l l e n  a l s  H intergrun  

s e n t .  

gung w u r d e  a l s  e i n  s u e l a s - a d o s  Moment i n  

D i e — F r a u e n b e w e  
genannt .  Aber  auch  

d e r  neuen Uro!nvohnar innen—Lîtoratur  

a v o r  l e n k t e n  z w e i  P u b l i k a t i o n e n  d i e  Aufmerksamke i t  
schon d 

a u f  des  L e b e n  d e r  Aboriginal-Frauen. wenn auch i n  j e w e i l s  

v ö l l i g  g e g e n e i t z l i e h e r  W e i s e .  

Chronologisch b e t r a c h t e t  s t e h t  der Roman "COONARDOO" 

(1929) von K a t h e r i n e  Susannah P r i c h a r d  am B e g i n n  d i e s e r  

"COONARDOO" s t e l l t  d i e  f i k t i v e  Autobiographie 

F r a u  g l e i c h e n  Namens um d i e  Jahrhundertwen— 

n Ferm a u f v ä c h s t .  D i e  

E n t w i c k l u n g .  

e i n e r  Aborigine-  

de d a r ,  d i e  a u f  e i n e r  w e s t e u e t r a l i e c h e  

e m o t i o n a l e  und  r ä u m l i c h e  Nähe z u  dem F a r m b e s i t z e r  u n t e r  d e n  

h a r t e n  Bed ingungen  d e s  ‘ o u t b a c k s '  f ü h r t  zu v i e l e n  K o n f l i k t «  

S i t u a t i o n e n  z w i s c h e n  Coonerdoo und dem F a r m e r .  A l s  des sen  

i h n  f ü r  immer v e r l ä ß t .  h o l t  e r  Coonardnc a l s  

z w e i t e  F r a u  
um s i e  f ü r  s i c h  a l s  Haus-  

s e i n e  i n o f f i z i e l l e  Freu i n s  H a u s .  

w i r t s c h a f t e r l n  zu s i c h e r n ,  aber  a u c h .  um den Ansprüchen  an— 

d e r e r  A b o r i g i n e s — H ä n n e r  z u v o r z u k o m m e n .  L e d i g e  Frauen waren 

i n  d e r  S o z i a l s t r u k t u r  d e r  U r e i n u o h n e r g e s e l l s c h a f t  n i c h t  

sodaß a u c h  Coonardoo z w a n c s l ñ u ’ i :  d i e  Ehe m i t  

vorgesehen.  

e i n e m  - i h r  versprochenen  - A t o r i g i n e r l e n n  e i n g e g a n g e n  v ä -  

r e .  

Zu e iner  s e x u e l l e n  Begegnung zwischen dem Farmer und 

kommt e s  jedoch zu  i h r e m  Unverständnis  nur e i n  

Coonardoo 
i s c h l i n g s k i n d  gebo-  

s Mal und i n  der  Folge w i r d  e i n  M 

Farmer sehr z ' i e s p ä l t i g e  G e f ü h l e  

h n .  kann i h n  a b e r  vor  d e r  V e i -  
e i n z i g e  

r e n .  gegenüber  dem d e r  

h a u t .  Zwar  l i e b t  er s e i n e n  So 

rkennen.  da e r  d a f ü r  das  ze ichte— 
ßen Gese l l s chaf t  n i c h t  une 

o f f i z i e l l  zugeben 

te V e r h ä l t n i s  zu  e i n e r  A b o r i g i n e — F r a u  

Auch Goonerdoo w i r d  von i h m  l e t z e n d l i c h  v e  

Farm e u f —  m ü ß t e .  
r s t o ß e n .  

noch bevor er s e l b s t  verermt und e n t k r ä f t e t  d i e  

ZS 
e ' l n .  ' . 

h l  ºººnnrdpo ends: schuflfllich beruntercekomnen a l u "  
olabhänzig  und von i h r e n  Stone verstoßen a l s  Fr t i }  „ .  ° 

i n  e i n e r  Küstenstadt.  es  talºrtº  

Das E r s t a u n l i c h e  an  d i e s e m  Roman i s t  neben s e i n  

.n t i s chen  E i n z i g a r t i g k e i t  z u  s e i n e r  Z e i t  das t i e f e e g '  ;?a— 

lungsver-ögen P r i c h a r d s  — e i n e r  w e i ß a u s t r e l i s c h e n  F I n  uh— 

d i e  Gedanken- und G e f ü h l s v e l t  d e r  Abor ig ines  und i f Q Z ' n  i n  

d e r e  d e r  Abor ig ines -Frauen .  T r a d i t i o n e l l  ü b e r l i e f e n i  ‚ z o n —  

h e l t e n s v o r s c h r i f t e n .  H e i r a t s —  u n d  V e r w a n d t s c h a f t  ? ° e r —  

w i e  L i e d g u t  und M y t h o l o g i e  w e r d e n  von  i h r  i n  b e i z r i g i i n  s º …  

l e i s e  b e l l e t r i s t i s c h  v e r a r b e i t e t ,  P r i c h a r d s  k e n n f n ? »  º f f e r  

S c h i l d e r u n g e n  s i n d  z u d e m  f r e i  von j e d e r l e i  eaternililiiju—i 

sehen oder g e r i n g s c h ä t z i g e m  V o k a b u l a r .  D i e s e  pe " b l “  1 

und s c h r i f t s t e l l e r i s c h e  L e i s t u n g  s u c h t  i n  d e r  ‚ „ g z z z zfi l i t q  

s t r a l i s c h e n  L i t e r a t u r  b i s  h e u t e  i h r e s g l e i c h e n  ' 

t d i  1 9 4 9 .  e r s t  z w a n z i g  J a h r e  s p ä t e r „  wurde e i n e  w e i t  

a s m a ]  a u t h e n t i s c h e )  L e b e n s g e s c h i c h t e  e i n e r  Abo ' _ e f a  

Frau a u f g e z e i c h n e t :  “TELL THE WHITE MAN. THE LIFE ST;;:1ne 

AN ABORIGINAL L U B R A “ . '  H . E .  Thonemenn.  F e r n b e s i t z e r  und °F 

w e i ß e n  O b e r s c h i c h t  g e h ö r e n d .  s c h i l d e r t  h i e r  w o  " ¿ u r  

d i e  L e b e n s g e s c h i c h t e  e i n e r  i h m  b e k a n n t e n  A b o r i ; i m : F e r  “bºm 

fahren  konnte  b z w .  was  i h n  von d i e s e r  e r z ä h l t  w u r d e  r iu  e r ?  

s e r  f ü r  d a s  P r o t o k o l l i e r e n  und P u b l i z i e r e n  d i e s e r  L . b  9 5 1 5 -  

s c h i c h t e  w a r  d i e  s chwere  E r k r a n k u n g  d e r  P r o t e g o fi i s i ' e n s g e -  

a u f  e i n e  e n t l e g e n e  L e p r a s t e t i o n  g e b r a c h t  l erden  501112. : * ?  

d i e s e m  A b t r a n s p o r t  w o l l t e  s i e  i h r e  L e b e n s e r i n n e r u  . º r  

Er fahrungen  a l s  a u s t r a l i s c h e  U r e i n w o h n e r t n  en  Etº“  und  

d e s e l l s c h a f t  w e i t e r g e b e n .  I n  e i n f a c h e m  S t i l  u n d  t Î l w e î fl e  

1n d e m  von den Aborigines gesprochenen  Pidg in—2n :?180 

V e r f e ß t .  w u r d e  d e r  Lebenseblauf  b i s  h i n  z u r  F l u c h t  g I s ç h  

D e p o r t a t i o n  g e s c h i l d e r t ,  E i n b l i c k e  i n  Leben Rondo; d e r  

Fdhlen  d e r  A b o r i g i n e s l — F r a u e n )  w e r d e n  dabe i  r e c h t  an: n und 

l i t t e l t .  jedoch i s t  — bed ingt  v e r m u t l i c h  d u r c h  d i e  F d e r ?  

f u h r u n g  e i n e s  w e i ß e n  Hannes  » d e r  h e r e b l e s s e n d e  T 6 a r —  

n i c h t  z u  überhören .  D e r  T i t e l  und d e r  sesenta  T e n o r - d z n f g l l  

c h e s  s t e l l e n  l e t z t l i c h  den u n t e r w ü r f i g  v o r s e b r e c h t e n  Usb 9— 

d e r .  d i e  w e i ß e  W e l t  möge doeh mehr  V e r s t ä n d n i s  f ü r  dieu:: :h 

i ' ~  - r zines aufbringen ( v a l .  Rezens ion  von c .  Berndt 1949) 
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In den f ü n f z i g e r  u n d - s e c h z i g e r  Jahren wurden b i s  a u f  

Prichards Werk keine ve i teren Autobiogra— 
Neuauflagen von 

Einen Neube— 
biographischen Romane p u b l i z i e r t .  

phien oder 
r eine Ausnahme dar— 

ginn .  d e r  i n  unserem Zusammenhang abe 

ste l len  muß. i s t  d e r  Band "LIVING BLACK: BLACKS TALK TO 

KEVIN GILBERT" ( 1 9 7 7 ) .  D i e s e s  Buch i s t  e ine Zusammenstelr  

lung von In te rv iews  m i t  Abor ig ines  

s e i n e r z e i t  prominenter Aborigine aus 

Auch eine R e i f  

-Frauen und ~Hannern. d i e  

Kevin  G i l b e r t .  e in  

N … S . I . .  i n  den s i e b z i g e r  Jahren durchführte .  

he  von bekannten b z w .  s p ä t e r  bekannt gewordenen Abor ig i  

nes—Frauen w i e  S h i r l e y  Smith  (“Hum S h i r l " ) .  H i l a r y  SaunA 

d e r e .  Gladys Elphick. Natasha lcNanar 

W o r t .  Da e s  sich dabei aber n icht  u 

i o g r a p h i e n .  sondern nur um 

a u . a .  konnen h i e r  zu 

m ausführ l iche  b i o g r a —  

phisehe Schilderungen oder  Autob 

'Ausschnitte aus p rob lemor ien t i e r ten  

paßt  d i e s e s  Buch n i c h t  ganz i n  

jedoch i m  

I n t e r v i e w s  handel t .  

durchgeführt  von einen Mann.  

den Rahmen d i e s e s  A r t i k e l s .  Erwähnung s o l l t e  e s  

Zusammenhang m i t  b i o g r a p h i s c h  g e f ä r b t e r  Aborigines 

L i t e r a t u r . a u f  a l l e  F ä l l e  f i n d e n . ‘  

w i e  angesprochen. d i e  Lage z u  

findorn, und eine ganze Reihe von Autobiographien von A b o r i -  Ab 1977 begann s i c h  dann. 

gines—Frauen‘ erschienen.  Besonders zu nennen sind h i e r  

" I F  ERVERONE CABED" ( 1 9 7 7 ) .  Monica C l a r e  

E l l a  Simon "THROUGH MY EYES" (1978) und 

( 1 9 7 8 ) .  A l l e n  {d iesen 

hr Schicksal  a l s  

Margret  Tucker  

"amont…" ( 1 9 7 a ) .  

Ida west "PRIDE AGAINST Pamumcu" 

v i e r  Autorinnen i s t  gemeinsam. daß s i e  i 

unterdrückte.  von ihrem Volk und ihrem Heimator t  i s o l i e r t e  

e nach einer neuen I d e n -  
und e n t f r e m d e t e  Frauen auf der Such 

daß d ie  aus t ra l ische  
t i t ü t  d a r s t e l l e n .  Dazu muß man w i s s e n .  

Regierung anhand verschiedener G e s e t z e  in  den e inzelnen 

ions-  und spdteren A s s i m i l -  

Bundesstaaten gemäß d e r  Segregat  
ihren A b o r i g i f  

t ionspolit ik vorsah.  Hischlingshinder von 

nes—Müttern (oder -Vä te rn )  gewaltsam und ohne deren E i n w i l A  

lung zu trennen. ua s i e  in  weißen Institutionen - Schulen‚ 

Internatan und Hiss ienssta t ionen — aufzuz lehen.  D i e  neuen 

Aufenthaltsorte der Kinder wurden vor den El tern geheimgef 

d i e  Tradi t ionshette zu unterbrechen. und d i e  
h a l t e n ,  um 

Kinder sozusagen a ls  

rischen Gesel lschaft  neu zu “beschreiben“. 
"ve iße  B l ä t t e r "  innerhalb der a u s t r n f  

27 

Jnhrîxî î î î re înîenschFÏche Verfahren‘ daß-his in d ie  '65er 
_ : vnhrhunderts  andauerte.  war  für e in  unbe— 

s c h r e i b l l c h e s  Ausmaß an Kummer. V e r z w e i f l u n g  und Entwur — 

l u n g  u n t e r  den A b o r i g i n e s  v e r a n t w o r t l i c h .  D i e  n . g _  A u t o r î î -  

: : : :  S:; : l : : : :s: : t  d i e s e s  t r a g i s c h e  Schicksal  e r l e i d e n  mub- 

” l a  e indrúckl ich  in  i h r e n  Autobiographien: 
genaltsame Trennung von ihren E l te rn  und i h r e m  Zuheu 

a l s  K l e i n k i n d e r ,  das demütigende Leben in M i s s i o n s q t a i º é f  
nen und Reserve ten .  d i e  Erziehung durch st renge un—e io  
I l c h e  Lehrerinnen.  d i e  Schwier igkei ten,  in  der  ;eißasgn_ 
s e l l s c h a f t  zurechtzukonnen, und d i e  spätere  v e r z w e i f e l t e -  
o f t  a u s s i e h t e s l o s e  Suche nach ihren E l t e r n .  Auch das ihnîn 
;:ÇÜÇÎOTLZÂHZÎB'ÈG von Weißen entgegengebrechte ambivalente 
v . r h n l ‘ e n  sei  . -  :runsucherung. w i e  s i c h  ihnen gegenüber zu 
. “ .  . so i l d e r n  d i e  Autorinnen i n  bewegender Wei -  

uonm:ma:;;:d::an:::t:i ( " P R I D E  AGAINST PEEJUDICE". 1923) 

finn ischer  Ureinwohner ZUB::?“derhii; h inzu .  “nehfehrin tas -  . 1n.  we c e b e r e “  
Jahrhunder t  besonders grausam und schnel l  : : : g e î î t t l î t î t e n  
: u n :  1 8 7 8 .  nur rund s i e b z i g  Jahre  nach der ' e u r o p ä i s e 2 2 n  

o s t e d l u n g  T a s m a n i e n s .  s t a r b  o f f i z i e l l  d i e  l e t z t e  Tesmeni = 

r i n  ( l rugan in i ' ) .  Das Ureinwohnerproblen wurde damit ? 
1nsmanxen fü r  beendet e r k l ä r t .  und die k l e i n e  Nachknmm In 
u r h a f t  e i n e r  H isch l ingsgemeinschaf t  i g n o r i e r t .  D i e s e  heu::: 

;::d::::an10r. d i e  an ke ine  lebende aboriginel le  K u l t u r  und 
N n mehr anknupfen können. b e w e n d e r t e n  lange Z e i t  e i n  

'nzmandsland zwischen a l l e n  indigenen w i e  modernen e thn i— 
‘eTIZrZZZeZ; I f is t  i n  den l e t z t e n  Jahre konnten s i c h  kul— 
. ."  Geha fische St immen d ieser  tasmanischen Nachkom— 
' n h l  r v e r s c h a f f e n .  I da  V e s t s  Buch.  das m i t  e iner  V i e l —  

h i ”  ina:::rd:::tsicher r e r e r  Photos i h r e  Fani l iengeschichte 
. _ e und v 1 e r t e  Generation hinein b e l e g t .  i s t  

e i !  S i c h e r h e i t  sowohl a l s  St imulator  a l s  auch a l s  Produkt 
. ¡¡!—:P.!" euen un I l !  H d s e l b s t b a w ufl t a n  kul  t 

h n t r a c h t e “  
u r e l l e n  Idesntl  t a l .  zu 



’28 

E i n e  r e g i o n a l e  und s tammesgesch inht l iohe  Ausprägung hat  
auch d i e  A u t o b i o g r a p h i e  von Ivy G r e e n ,  genannt " N e e  H e e ‘ v '  

d i e - s e c h s  Jahre  später  e r s c h i e n :  "A MEE HEE'S  MEMORIES" 
{ H r s g .  von Kay  Knea le  1 9 8 4 ) .  I v y  Green  stammt a u s  dem Nord— 
w e s t e n  von N e w  South  " g l a s .  w o  d i e  z w e i t g r ö ß t e  A b o r i g i n e s -  

Gruppe S ü d o s t a u s t r a l i e n s .  d i e  K a m i l a r o i .  l e b e n .  A l s  e i n e  
H a t r i a r c h i n  d i e s e r  Gruppe b e r i c h t e t  I v y  G r e e n  a u s  i h r e n  E r —  

i n n e r u n g e n  ü b e r  T r a d i t i o n  und V e r g a n g e n h e i t .  S p r a c h e  und 

G e s c h i c h t e  d e r  K a m i l a r o i .  B e z e i c h n e n d e r e e i a e  s i n d  jedoch 
i h r  B u c h  s o w i e  d i e  B i o g r a p h i e  von I d a  W e s t  d i e  e i n z i g e n  un— 

t e r  d e n  b i s h e r i g e n  U r e i n w o h n e r i n n e n — B i o g r a p h i e n .  d i e  s i c h  
t a t s ä c h l i c h  a u f  e i n e  k u l t u r e l l e  w i e  l o k a l e  T r a d i t i o n  i h r e r  
Gruppe b e z i e h e n  können.  venn a u c h .  w i e  i n  I d a  Wests  F a l l .  
i n  nur  s e h r  beschränkten M a ß e ,  

E i n e n  M e i l e n s t e i n  i n  d e r  R e i h e  der  L e b e n s d a r s t e l l u n g e n  
von Aborigines-Frauen s t e l l t  d i e  Herausgabe d e s  Sammelban— 
dee "FIGHTERS AND SINGERS: THE LIVES OF SOME AUSTRALIAN 
A B O R I G I N A L  'OIEN" ( 1 9 8 5 ) .  herausgegeben  von  I s o b e l  W h i t e .  

Diane  B e r e i c h  und B e t t y  "sehen.  d a r .  I n  d i e s e m  Buch  s t e l l e n  
b e k a n n t e  A n t h r o p o l o g i n n e n  w i e  I sabe l  W h i t e .  D i a n e  B e l l ,  
C a t h e r i n e  B e r n d t  u . a .  bee indruckende  U r e i n w o h n e r f r a u e n  v o r .  
d i e  s i e  während i h r e r  Forschungsze i t  k e n n e n l e r n e n  konnten.  
O b g l e i c h  man s i c h  i m  n a c h h i n e i n  w ü n s c h t .  d i e s e  Freuen h ä t -  
t e n  f ü r  s i c h  s e l b s t  gesprochen.  v e r a i t t e l n  d i e  A r t i k e l  je- 
doch durch i h r e n  p e r s ö n l i c h e n  und warmen Ton e i n  a n s p r e -  

chaudes  B i l d  d i e s e r  Frauen.  Durch d i e  ungeznungene A r t  d e r  
D a r s t e l l u n g  w i r d  mühelos e i n e  p e r s ö n l i c h e  Brücke von Le-  
s e r / d e r  L e s e r i n  z u  den P r o t a g o n i s t i n n e n  g e s e h l a g e n .  

D i e  Themen d i e s e s  Sel-elbends r e i c h e n  von Zeugnissen 
v e r b l i e b e n e r  T r a d i t i o n s e l e n e n t e  w i e  I n i t i a t i o n .  H y t h a l o g i e .  
Z e r e i o n i a l l e b e n  und L a n d b e e i t z  über d i e  Zusannenstöße von 
polygamer G e s e l l s c h a f t  und c h r i s t l i c h e r  H i s s i o n s e r b e i t .  den 
‘Veränderungen  und d e m  Zusammenbruch t r a d i t i o n e l l e r  V e r h a l -  

t e n s r e g e l n .  d e n  S c h w i e r i g k e i t e n .  a l s  A b o r i g i n e s  i n n e r h a l b  

d e r  v e i ß e n  G e s e l l s c h a f t  zu  ( ü b e r v l l e b e n .  d e n  p o s i t i v e n  E i n -  
f l ü s s e n .  d i e  h e u t e  von f u n k t i o n i e r e n d e n  Aborigines-  
G e m e i n d e n  ausgehen können h i e  h i n  z u  d e n . E r i n n e r u n g e n  a l -  

t e r .  r e i n e r  Frauen.  
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D e n ‚ k n f a n g  m a c h t ' D i a n e  B e l l  { S . ) — 1 8 )  m i t  Erörterungen 

ü b e r  d i e  r e l i g i o n s —  und l a n d r e l e v e n t e n  B e g r i f f s s y s t e m e  der 

' a r l p i r i — A b o r i g i n e s  i n  W a r r a b r i  i m  N o r d t e r r i t o r i u m .  d i e  i n  

d e r  a u s t r a l i s c h e n  E t h n o l o g i e  - n i c h t  nur  m i t  d i e s e r  P u b l i —  

k a t i o n  — besondere  Beachtung f a n d e n .  Daran s c h l i e ß e n  s i c h  

C a t h e r i n e  Berndts  Ausführungen  ( $ . 1 9 i 3 9 )  ü b e r  d i e - i n - d e r  

A h o r i g i n e s « G e s e l l s c h a f t  t r a d i t i o n e l l  v e r a n k e r t e  P o l y g a m i e .  

d e r e n  B e d e u t u n g  f ü r  d i e  S t e l l u n g  d e r  Frau  s o w i e  d i e  unhun— 

d i g e n  E i n g r i f f e  d e r  M i s s i o n a r e  i n  d i e s e s  S y s t e m  a n .  Janet 

l e c h e — s  ( 8 . 9 0 - 1 0 5 )  b e s c h r e i b t  E r e i g n i s s e ,  i n s b e s o n d e r e  d i e  

} l n i t i a t i o n  m i t  v i e r z e h n  oder  f ü n f z e h n  Jahren… aus  dem Leben 

‘ e i n e r  i h r  g u t  b e k a n n t e n  A b o r i g i n e — F r a u .  Den s c h w i e r i g e n  W e g  

e i n e r  E i n g l i e d e r u n g  i n  das  a u s t r a l i s c h e  A r b e i t s l e b e n ,  d i e  

. a n g e l n d e  b e r u f l i c h e  Förderung u n d  d e n  d a m i t  verbundenen 

. . . a i n m u s .  t h e m a t i s i e r t  P e a r l  Duncan ( S  4 0 — 5 4 ) .  Jenny G r e e n  

( 5 . 5 5  6 7 )  und Eileen McKenzie (8.68—75) e r z ä h l e n  aus vdem 
L e b e n  d e r  Abor ig ines -Frauen  i n  i h r e n  j e w e i l i g e n  A r b e i t s g e -  

= b i e t e n .  e i n m a l  i n  U t o p i a  i m  N a r d t e r r i t o r i u m .  e i n m a l  i n  Adn— 

J e a a t h a n j a — G e b i e t  i n  S ü d — A u s t r a l i e n .  Amy L a u r i e  s c h i l d e r t  

‚ i n  Z u s a m m e n a r b e i t  m i t  Ann HcGrath .  w e l c h e  b e r e i t s  s c h w e r -  
, u n h t m ä ß i g  über  das  Leben d e r  Aborigines-Frauen auf  den 

‚ " l i ß e n  F a r m e n  f o r s c h t e  und p u b l i z i e r t e ,  d a s  Leben  u n d  d i e  

‚ r o b e i i s b e d i n g u n g e n  auf  d i e s e n  " s t a t i o n s "  d e r  W e i ß e n  ( " I  

' ¡a A DROVER ONCE MYSELF". sure—as). 

D i e  Lebenser innerungen e i n e r  sehr  a l t e n  A b o r i g i n e — F r a u .  

‚ i e  n i e  auf  e i n e  M i s e i o n s e t a t i o n  g e b r a c h t  w u r d e  und a l s  

l i n t i g e  ü b e r l e b e n d e  S p r e c h e r i n  i h r e s  V o l k e s  enzesehen wer— 

Ien k a n n .  s t e h e n  i m  M i t t e l p u n k t  von L y n e t t e  O a t e s  B e i t r a g  

; I ' K I I L Y  MARGARET HORNEVILLE OF THE MURU'ARI". 5 . 1 0 6 — 1 2 2 ) .  

; i l n e  e i n f l u ß r e i c h e  A b o r i g i n e - F r a u  d e r  z e n t r a l e u s t r a l i s c h a n  

z lhor ig inesAGemeinde  Ernabel la  ("INYALANGKA". 3.123—129)  
: . i e h t  i m  M i t t e l p u n k t  von  H e l e n  Payne: A r t i k e l .  J a n i c e  R e i d  

f ö ' i n g t  u n s  e i n f l u ß r e i c h e  Abor ig ines—Frauen  a u s  Y i r r k e l a  i m  

% a e r d t e r r i t o r i u m  n ä h e r .  d i e  e n t s c h e i d e n d e  s ä k u l a r e  w i e  r i t u —  
. ' l l e  V e r a n t w o r t u n g  t r a g e n  ( " I V  SISTER WHO MOTHERED ME" .  

¿. ¡29 141)- Diane Smith (3.243450) st’ellt darüber hinaus? 
‘ r o t  A b o r i g i n e s — F r a u e n  v o r .  d e r e n  A n s i c h t e n  u n d  E n t s c h e i *  

dungen ü b e r  — t r a d i t i o n e l l  ü b l i c h e  — v er sprochene  Ehen s i e  

; I l h i l d e r t  ("'RUNNING FREE: THREE KUGU—MGANYCHARA WOMEN"… 



ao 
8.143-160) . ' 

Es ist ausenfillix. daß in diesen Lebensschilderungen 
und P e r s o n e n p o r t r e i t s  d i e  Polyzee ie  innnerhelb d e r  t r a d i —  

t ionel len Kul tur  sowie i m  V e r l a u f  des  Kulturwandels a l s  ei— 
nes. der  beharrschenden Themen immer w iederkehr t .  I n  der  
prireuropäischen A b o r i g i n e s — G e s e l l s c h e f t  w a r  d i e  E h e v e r b i n »  

dun: zwischen einem Mann und mehreren Frauen (Polygynie)  in 
weiten Teilen A u s t r a l i e n s  v e r b r e i t e t  und — neben anderen 
Gründen — vor a l lem i n  d e r  wi ldbeuter ischan ' i r t s c h a f t s v e i —  
se begründet .  E u r o p ä i s c h — c h r i s t l i c h e  Beobachterlnnen sehen 

darin jedoch zunächst e ine u n s i t t l i c h n p r i m i t i v e ,  später  ei— 
ne m a c h t -  und p r e s t i g e b e t o n t e '  und s c h l i e ß l i c h  auch e ine  

frauenfeindliche S i t u a t i o n  dar in .  A l l e  diese Beurtei lungen 
s i n d  Jedoch a l s  zu o b e r f l ä c h l i c h  und insbesondere a l s  zu 
e u r o z a n t r i s c h  z u  b e w e r t e n .  P o l y g y n i e  machte  w e i t  eh von den 

o r g .  Interpretat ionen i n  der  t r a d i t i o n e l l e n  G e s e l l s c h a f t  — 

auch f ü r  d i e  Abor ig ines -Frauen  - S i n n  und b o t  ihnen S i c h e r —  

h e i t .  A r b e i t s e r l e i o h t e r u n g ,  Annerkennun: und lebenslange 

E h e p a r t n e r .  (Und das i s t  e i n e r  G e s e l l s c h a f t .  i n  d e r  d i e  Ehe 

a l s  obl igate  P f l i c h t .  aber auch a l s  Recht  jeder Frau enger  
nahen w u r d e . )  A l s  k le iner  Denkenstoß zu unserem Eurozon— 
tr ismus i n  diesem G e b i e t .  das h i e r  se lbstverständl ich nicht  
ausdiskutiert  werden kann, ma: d i e  Gegenüberstellunz der 
verschiedenen P o l y g y n i e — D e f i n i t i o n e n  d i e n e n :  W i r  m e i n e n .  

Po lzyn ie  s e i .  wenn e i n  Mann z w e i  Frauen h a t ;  d i e  Abor ig ines  

hinuesen sagen. Polyzynie i s t ,  wenn s ich  zwei Freuen einen 
Mann tei len ( v g l .  Smith in White e t . a l .  1985:148l -  

Einen v ö l l i g  anderen Charak ter  a l s  d e r  o . : .  Sammelband 

hat der 1 9 8 7  erschienene Ronan von Sal ly  Horgen "HY P L A C E ” .  

Hierin beschreibt die Autorin in sti lsiohorer und ambitior 
n ie r ta r  W e i s e  zunächst i h r e  K indhe i t  i n  e i n e r  a u s t r a l i s c h e n  

Großstadt.  d ie  s i e  ohne Wissen  un ihre Herkunft m i t  großen 
und k le inen Sorten v e r b r i n g t .  J e  ä l t e r  s i e  w i r d ,  d e s t o  

klarer w i r d  ihr - t e i l w e i s e  auch durch d ie  für  s i e  zunächst 
unverständliche Diskriminierung - ihre  Nichtzugehörigkeit 
zur we ißen  G e s e l l s c h a f t .  S c h r i t t n e i s e  b r i c h t  i h r e  Hin-an— 

dung und I d e n t i f i k a t i o n  n i t - d e n  Ureinwohnern d u r c h .  b i s  sie 

sich zum Schluß v o l l  i h r e r - " A b o r i g i n a l i t y "  zueendet.  In e i -  
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neu bewegenden Schlußkepi te l  ve rsucht  s i e  i n  e iner  R e i g n  

nach Nordaust ra l ien .  ihre Herkunft  eufzudecken. " i h r e n  O r t “  

z u  f i n d e n .  "MY PLACE" .  d e s  zu gg! A b o r i g i n e s — B e s t s t e l l e r  i n  

A u s t r a l i e n  w u r d e .  t h e m a t i s i e r t  das noch lange n i c h t  verar— 

b e i t e t e  “ c o m i n g - o u t "  junger urbaner  A u s t r a l i e r  aus A b o r i g i —  

nes—Abstammung. d i e  s i c h  nach anfänglicher t i ssenhe i t  und 

Unsicherheit bewußt und s t o l z  ihren Volk und ih re r  Kultur 

zuwenden. Daher i s t  Morgens Thema und Buch a l s  e i n  A r t  Ka— 

t a l y s a t o r  d i e s e s  w i c h t i g e n  P r o z e s s e s  zu b e w e r t e n .  

D i e  A u t o b i o g r a p h i e  von Ruby Lanxford.  d a r g e l e g t  i n  ih— 

rem Buch "DON‘T TAKE YOUR LOVE TO TOWN" ( 1 9 8 8 ) .  b i l d e t  den 

v o r l ä u f i g e n  Abschluß d i e s e r  v o r g e s t e l l t e n  b i o g r a p h i s c h e n  

B e i h e . ‘  Langford  s c h i l d e r t  d a r i n  i h r e n  b e w e g t e n  und ar— 

b e i t s r e i c h e n  Lebensweg,  d e r  i n  Bonalbo,  Q u e e n s l a n d .  begann 

und in  Br isbane e n d e t e .  S i e  bekam ihr  e r s t e s  Kind mit s ieb -  

z e h n  J a h r e n  und s c h l u g  s i c h  m i t  den  v e r s e h i e d e n a r t i g s t e n  

G e l e s e n h e i t s a r b e i t e n  d u r c h s  L e b e n .  o f t  nur u n t e r w e g s  van 

e iner  Saisonarbei t  zur  anderen. Im Laufe der  Jahre  wurde 

s ie  M u t t e r  von neun K indern  von verschiedenen ( E h e - )  Män 

nern. d ie  s i e  später  a l l e  w i e d e r  ver l ießen.  Es  h a t t e '  ganz 

den Ansche in ,  a l s  s e i  s i e . d e r  F i x s t e r n .  um den d i e s e  Männer 

in e l l i p t i schen  Umlaufbehnen k r e i s t e n .  

D i e  Entwurze lunc .  Or ien t ie rungs los i ‘ke i t .  den i d e n t i  

tä ts— und Kul turver lust  ihrer  Generation und besonders das 

harte Lehen der Frauen beschreibt s i e  eindrüoklich in f e l -  

¡anden Sätzen :  

“ !  f e l t  l i k e  I was l iv ing t r i b a l .  but w i t h . n o  
t r ibe  around me. no c l o s e r k n i t ’ f a m i l y .  The food- 
g a t h e r i n g .  t h e  l a w s  and the songs w e r e  b r o k e n  u p .  

and my g e n e r a t i o n  a t  t h i s  t i m e  wandered around es  
i f  we were  t r i b a l  but i n  f a c t  l iv ing  worse  than 
t h e  p o o r e s t  o f  p o o r  w h i t e s .  and i n  t h e  c a s e  o f  

women l i v i n g  h a r d  because i t  seemed l i k e  the men 
l o v e d  you f o r  a w h i l e  and then more k i d s  came 
along and t h e  men drank and zambled end disappear 

r e d .  One day  t h e y ' d  had enough and t h e y  j u s t  

d i d n ' t  come b a c k .  . , .  my woman f r i e n d s  a l l  have 
s imi la r  s t o r i e s . “  ( 1988195 )  
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Ruby Lengfords  Gesch ich te  i s t  m i t  ‘ S i c h e r h e i t  t y p i s c h  
f ü r  s e h r  v i e l e  A b o r i g i n e s - F r a u e n ,  d i e  v e r s u c h e n .  i h r e n  

Platz i n  d e r  a n s t r a l i s c h e n  G e s e l l s c h a f t  zu  e r h ä m p f e n .  S i e  

s t e h t  e x e m p l a r i s c h  f ü r  v i e l e  a n d e r e  S c h i c k s a l e .  und e s  i s t  

me ines  E r a c h t e n s  k e i n  Z u f a l l .  d a ß  Ruby  Langford m i t  U n t e r *  

s t ü t z u n g  d e s  " A b o r i g i n a l  A r t s  B o a r d "  zu  schre iben  begann.  

und daß d e r  Penguin-Taschenbuchver lag  i h r  Buch h e r a u s b r a o h —  

t e .  W i l l  man ü b e r  S t e l l u n g  und S i t u a t i o n  d e r  A b o r i g i n e s —  

Frauen  i n  d e r  h e u t i g e n  a u s t r a l i s c h e n  G e s e l l s c h a f t  s o w i e  d e n  

Erfahrungsh in tergrund  ä l t e r e r  U r e i n w o h n e r f r a u e n  e t w a s  l e r  

n e n .  s o  i s t  man s i c h e r l i c h  am b e s t e n  b e r a t e n .  d i e s e s  Buch 

z u  l e s e n .  

D i e  E n t w i c k l u n g  e i n e s  ganz e i g e n e n  Genres i n n e r h a l b  d e r  

a u s t r a l i s c h e n  L i t e r a t u r .  w i e  s i e  m i t  d i e s e m  A r t i k e l  be— 

leuchtet  werden  s o l l t e .  i s t  e i n e s  d e r  i n t e r e s s a n t e s t e n  Pro— 

d u k t e  d e s  a b o r i g i n e l l e n  K u l t u r v e n d l u n g s p r o z e s e e s .  D i e  a u -  
s t r a l i s c h e n  U r e i n w o h n e r  s i n d  t r o t z  g e g e n t e i l i g e r  V o r e u s s e  

g e n  n i c h t  von d e r  B i l d f l ä c h e  d e s  f ü n f t e n  K o n t i n e n t s  v e r  
s c h w u n d e n  und  haben  d e n  o f t  f a t a l e n  K o n t a k t  m i t  d e r  e n g l a -  

e u s t r a l i s c h e n  G e s e l l s c h a f t  ü b e r l e b t .  Nach  p r o t e k t i o n i -  

s t i s c h — p a t e r n a l i s t i s c h e r  R e g i e r u n s p o l i t i k  s o w i e  s c h e i n b a r  

u n e r s ä t t l i c h e m .  e i n s e i t i g e n  I n t e r e s s e  d e r  E t h n o l o g i e  a n  
i h r e r  K u l t u r .  h a b e n  s i e  e i n e  e i g e n e  S t i m m e  g e f u n d e n ,  d i e  

s i c h  i n n e r h a l b  d e r  S c h r i f t —  und  L i t e r a t u r k u l t u r  d e r  w e s t l i -  

chen W e l t  bemerkbar machen kann.  I n  d i e s e m  P r o z e ß  s i n d  be  

sonders  d i e  Aborigines-Frauen a k t i v e  und a r t i k u l i e r t e  E x p o ?  

n e n t i n n e n .  d i e  u n s  anhand i h r e s  p e r s ö n l i c h e n  S c h i c k s a l e  

a u c h  d a s  S c h i c k s a l  i h r e r  a u t o c h t h o n e n  S c h i c k s a l s g e n o s s l n n e n  

v e r d e u t l i c h e n  k ö n n e n .  D i e s  t r i f f t  b e s o n d e r s  a u f  d i e  p s y c h i  

s c h e n .  p s y c h o l o g i s c h e n  und t r a u n e t i s o h e n  E r f a h r u n g e n  m i t  

e i n e r  o p p r e s s i v e n  K u l t u r  z u .  deren  Folgen i n  d e r  ( e t h n o l o —  
g i s c h e n )  W i s s e n s c h a f t .  de z u  s u b j e k t i v .  g e r n e  v e r n a c h l ä s —  

s i g t  w u r d e n .  Nehmen w i r  A n t e i l  a n  S c h i c k s a l  d i e s e r  Menschen 

und h ö r e n  d i e s e n  Frauen zu  — w i r  l e rnen  dadurch  mehr a l s  

uns anhand v i e l e r  Fachbücher m ö g l i c h  i s t !  

3 3  

m m  

1 Zur B i o g r a p h i e  Kather ine  Susannah Pricherds i s t  e s  v i e l —  
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w e i t e m  ü b e r w i e g e n  und s i c h  d i e s e r  A r t i k e l  a u s s c h l i e ß l i c h  
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u e n d t s c h e f t s g r e d  G r o ß m u t t e r - E n k e l / i n  a u s z u d r ü c k e n l .  

G W e i t e r e  A r t i k e l  i n  d i e s e m  S a m m e l b a n d  s t a m m e n  von  Myrna 
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n i e  b e r i c h t e t  ("TIO WOMEN OF JIGALONG". 5 . 1 6 0 — 1 7 4 ) .  D i a n e  
B a r w i c k s  D a r s t e l l u n g  e i n e r  A b o r i g i n e — F r e u  i n  N o r d v i c t o r i a  
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